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BHT-001 Thermostat Connecté

Guide d'utilisation

Pour chauffage a eau, chaudiere, chauffage électrique

Bienvenue ! Merci pour votre achat !

Votre nouveau thermostat vous permettra un contrdle uniforme et
agréable de la température de toutes vos pieces. Nous allions
technologie, artisanat et qualité des matériaux pour vous offrir un
produit sdr et fiable combiné a un design élégant et moderne.

Veuillez lire ce mode d'emploi pour avoir les instructions complétes
quant a son installation et son utilisation. Assurez-vous qu'une
personne qualifiée installe votre thermostat et se conforme a
toutes les réglementations locales.

Vous trouverez dans la boite :

Thermostat x1 Vis x2
Guide d'utilisation X1 Capteur de sol (2.5m, optionnel) x1
QC Passed x1

La gamme BHT-001 a été développée pour controler les
systemes électriques et les systémes au sol, de chauffage
et d'eau / chaudiére a gaz. Ces unités sont congues pour
étre utilisées pour tout espace commercial, industriel, civil
ou domestique.

GA : Chauffage a I'eau, 5A

GB : Chauffage au sol électrique, 16A
GC: Chaudiére eau / gaz, 5A

L : Rétroéclairage

P : Programmable Hebdomadaire

N : Communication Modbus

B : Communication BACnet

W : Wifi

S2 : Capteur interne + externe sol
Par exemple: BHT-001 GCLW

Sur lI'apparence

1.
2.
3.
4. Compatible avec les boites encastrables de 80mm ou rondes

Apparence moderne avec un écran noir négatif
Design Ul
Boutons tactiles pour une utilisation simple

européennes de 60mm

Sur les fonctionnalités

1. Wifi
2. Une précision de 0,5° sur la température
3. Un capteur d'humidité pour connaitre I'humidité de votre piéce
4. Stockage des données lors de la mise hors tension
5. Possibilité de programmation pour maximiser le confort et faire des
économies
6. Compatibilité avec
7. Synchronisation du fuseau horaire, de I'adresse et de la langue lors
de la configuration
8. Aucune limite d'ajout des piéces a vivre. Possibilité de partager les
appareils avec la famille. 600
503
88.0
50.3
83.0
140 255
90mm | | |
Arriere I
]
Avant 1 —
]
Ccoté Unité: mm
=
e Alimentation: 95~ 240 VAC, 50 ~ 60Hz
Charge de courant: 5A (Chauffage a I'eau / Chaudiére eau ou gaz)
16A (Chauffage électrique)
e Capteur: NTC3950, 10K+1%
e Précision : +0.5°C
e Plage de la température réglable : 5~ 35°C
e Température d'affichage : 5~ 99°C
e Température ambiante : 0 ~ 45°C
e Température de stockage : -5~ 45°C
e Puissance : <1.5W
e Erreur de synchronisation : <1%
e Matériaux de la coque : PC + ABS (ignifuge)
e Boite d'installation : 86 x 86 mm carrée ou 60mm ronde européenne
e Bornesdefil : fil2x 1,5 mm2ou1x2,5mm?
e Indice de protection : IP20
e Boutons : Tactiles capacitifs

1. Lisez attentivement ces instructions. Le non-respect peut

endommager le produit ou provoquer une situation dangereuse.

2. Vérifiez que le produit est adapté a votre installation.

3. L'installation doit étre faite par un technicien de service formé

et expérimenté.
4. Aprés l'installation, vérifiez le fonctionnement du produit
comme indiqué dans ces instructions.

A ATTENTION

Risque de choc électrique ou d'endommagement de

I'équipement. Débranchez I'alimentation avant l'installation.
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Remarques:

GA : chauffage de I'eau

GB : chauffage électrique

GC : pour chaudiére eau / gaz
NTC / Modbus : facultatif

Votre thermostat est adapté aux boites standards de 86 mm (60mm
pour une boite européenne standard)

Etape 1. Gardez I'alimentation éteinte.

Etape 2. Retirez la plaque de montage en tournant la partie LCD.

Etape 3. Connectez I'alimentation, chargez dans les bornes
appropriées. (voir la partie "Cablage" pour plus de détails) .
Etape 4. Fixez la plaque de montage dans le mur a I'aide des vis
fournies.

Etape 5. Fixez le corps du thermostat et la plaque de
montage par rotation.

Etape 6. Installation compléte

Fig 5 Fig 6

@ Verrouiller

@ Mode Wifi EZ

(3 Temp. de la piece
(@) Affichage de la température
® Temp. du plancher
(® Paramétrage température
@ chauffage

Mode Wifi AP

© Horloge

Manuel

@ Bas

@ Haut

(@ Mode Horloge

(1@ Mode

(@) Alimentation On/Off
Marche / Arrét

@ Affichage de I'neure
PM / AM

@ période 1 - Période 6
@0 Lundi au Dimanche
@) Chauffage

Pendant la mise sous tension
1. Marche / Arrét: Pressez O pour allumer et éteindre le thermostat.

2. Manuel et programmable

Touchez (mode) pour changer entre le mode manuel et programmable.
En mode manuel, le \"Ps affichera en bas a gauche de I'écran. En mode
programmable, I'icone de la période apparaitra sur le c6té droit.

3. Réglage de la température

Vous ne pouvez changer I'heure lorsque celle-ci est réglée en mode

programmable. Pour changer, allez dans les réglages du mode ou passez en

mode manuel. En mode manuel, appuyez A Y7 pour régler a la

température souhaitée.

3. Réglage de la température

Touchez I' |cone. pour régler les minutes, les heures et |eSjOU§/de la
semaines (1 = Lundi, 2 = Mardi, etc.) en utilisant les fleches A VW

5. Verrouillez votre thermostat

Appuyez et maintenez /A N7 pendant 3 sec pour verrouiller ou déverrouiller

6. Réglage des horaires du programme

Lorsque la connexion Wifi est établie, votre thermostat acceptera
automatiquement le programme établi sur votre app. Tuya (ci-dessous pour
plus d'instructions). Pour configurer le programme (hors via app.), suivez les
instructions ci-dessous.

Touchez pour passer du mode "manuel" au mode "programme". En
mode manuel, {"} s'affichera en bas a gauche de I'écran. En mode
"programme, touchez et maintenez €Djusqu'a ce que les parametres de la
semaine apparaissent (12345 apparaitra en haut de I'écran).

Les parameétres de I'horaire appairassent (1 correspond a Lundi, 2 a
mardi, etc. Chaque jour apparaitra un par un sur la partie droite)

AN

Utilisez ‘A et Y pour modifier I'heure.

Appuyez sur l'i icone € et utilisez les fleches A
la température (pour Ia lere période).
Répétez le procédé pour les périodes 2, 3, 4, 5 et 6.

Appuyez sur l'icéne une nouvelle fois pour passer a la .
programmation du jour suivant. Appuyez de nouveau sur & pour
confirmer et quitter.

et™ pour programmer

Parametres par défaut pour la programmation de la semaine

Lundi | Set |Mardi | Set |Merc. | Set | Jeudi | Set |Vend. | Set | Sam. [ Set | Dim. | Set
Temp. Temp. Temp. Temp. Temp. Temp. Temp.
06:00 | 20C | 06:00 [ 20C | 06:00 | 20C | 06:00 [ 20T [ 06:00 | 20T | 06:00 | 20C | 06:00 | 20C
08:00 | 15C | 08:00 | 20C | 08:00 | 20C | 0800 | 15C | 0800 | 15C | 0800 | 15C [ 0800 | 15C
11:30 | 15C | 1230 | 20T | 1130 | 20C | 11:30 | 15C | 11:30 | 15C | 11:30 | 15C | 11:30 | 15T
13:30 | 15C | 1330 | 20T | 1330 | 20C | 1330 | 15C | 1330 | 15C | 13:30 | 15C | 13:30 | 15C
17:00 | 22C | 1700 | 20C | 17.00 | 20C | 17:.00 | 22'C | 17:.00 | 22°C | 17:00 | 22TC | 17:00 | 22C
22:00 | 15C | 22:00 | 15C | 22:00 | 15C | 22:00 | 15C [ 22:00 | 15C | 22:00 | 15C | 22:00 | 15T

7. Vérification de la température du capteur de sol

Appuyez et maintenez \ enfoncé pendant 3 secondes pour afficher

la température du capteur de sol.

Programmer les fonctions et les options

Lorsque le systeme est éteint, appuyez et maintenez simultanément
sur BE et sur €O pendant 5 secondes afin d'allumer les fonctions du
systéme. Puis, appuyez sur 88 pour faire défiler les fonctions
disponibles. Utilisez /A et X pour passer d'une option a l'autre.
Toutes les modifications enregistrées automatiquement.

Code Fonction Programme et options Défaut
Compensation 9t0+9C ( | " int )
1 de Température -9to pour le capteur interne; 3
2 Température de
Deadzone 1~5C 1
3 Vérouillage de 00: Tous est verrouillé sauf le bouton marche/arrét. o1
boutons 01: Tous les boutons sont verouillés.
In: Capteur internet (pour contréler ou limiter la
température) Ou: Capteur externe seulement
Types de capteur | AL: Capteurs interne/externe (Interne pour AL
4 controler la température et externe pour limiter la
température)
5 Min. Température | 5-15C 05
6 Max. Température | 15-45C 35

. 00: Afficher temp. programmeée ET de la piéce.
7 Mode d'Affichage 00
01: Afficher temp. programmeée seulement.

Réglage protection

8 basse temp. 0-10C 00
Réglage protection
9 > 45
haute temp. 25-70C
A Mode Economie OOf Mode sans éconor‘n/ie d'éoergie 0
01: Mode économie d'énergie
B Temp. Economique 030 C 20
[9 Luminosité en veille 3-99 04
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